PROCEDURA NR 19

WYDAWANIE ZASWIADCZEN STWIERDZAJACYCH, ZE ZGODNIE Z PRAWEM POLSKIM MOZNA
ZAWRZEC MALZENSTWO

Sprawe zatatwia

Urzad Stanu Cywilnego w Kozuchowie, ul. Rynek 1 A, tel. 68 355 59 52

Zalaczniki do procedury:

e zalgcznik - wniosek

Dokumenty od wnioskodawcy (klienta)
1. Podanie o wydanie zaswiadczenia.

2. Dokument tozsamosci:

* dowod osobisty lub paszport

3. Pisemne zapewnienie, ze wnioskodawca ,nie wie o istnieniu okolicznosci wylaczajacych zawarcie
matzenstwa" ztozone przed kierownikiem USC

4. Dokument potwierdzajacy stan cywilny przysziego matzonka.

5. Jezeli wnioskodawca nie posiada aktow stanu cywilnego sporzadzonych w Rzeczypospolitej Polskiej,
skltada zagraniczny dokument stanu cywilnego lub inny dokument wydany w panstwie, w kiérym nie jest
prowadzona rejestracja stanu cywilnego, potwierdzajacy urodzenie, a jezeli osoba pozostawata uprzednio
w zwigzku matzenskim, potwierdzajacy matzenstwo, wraz z dokumentem potwierdzajacym ustanie lub
uniewaznienie tego matzenstwa albo dokumentem potwierdzajacym stwierdzenie nigistnienia malzenstwa.

Oplaty
1. Oplata skarbowa za wydanie zaswiadczenia - 38,00 zl.
2. Wptate z tego tytutu mozna uiscic:

o gotowka bez prowizji w kasie Banku Spéldzielczego w Kozuchowie — ul. Klasztorna 4,
o bezgotowkowo, na rachunek bankowy nr 60 9673 0007 0000 0000 1007 0002 z adnotacja "optata
skarbowa"

Dowdd zaplaty naleznej oplaty skarbowej nalezy dostarczy¢ przy zgloszeniu.

Forma zalatwienia

1. Wydanie zaSwiadczenia stwierdzajgcego, ze zgodnie z prawem polskim moze zawrzeé malzenstwo.

2. Odmowa wydania zaswiadczenia - pismo Kierownika USC.



Termin zalatwienia
1. Do 7 dni.

2. Do miesiaca, a w sprawach skomplikowanych do dwdch miesiecy.

Dokumenty uzyskiwane w postepowaniu

Nie dotyczy.

Tryb odwolawczy

Osoba zainteresowana w terminie 14 dni od dnia doreczenia jej pisma o odmowie wydania zaswiadczenia
moze wystapic z wnioskiem do sadu rejonowego wiasciwego ze wzgledu na siedzibe Urzedu Stanu Cywilnego
o rozstrzygniecie. Prawomocne postanowienie sadu wigze kierownika USC.

Podstawa prawna

1. Art. 22, 31-32, 83, 89 ustawy z dnia 28 listopada 2014 r. Prawo o aktach stanu cywilnego (Dz.U. z 2014 r.
poz.1741 ze zm.)

2. Ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. o oplacie skarbowej (Dz.U. z 2006 r., nr 225, poz. 1635 ze zm.)

3. Rozporzadzenie Ministra Finansow z dnia 28 wrzesnia 2007 r. w sprawie zaplaty optaty skarbowej (Dz.U.
nr 187 poz. 1330).

4. Art. 4 iart. 5 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 1. o jezyku polskim (Dz.U. z 1999 r. Nr 90 poz. 999 ze zm.).

5. Art. 35 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego (Dz.U. z 1960 r., nr 30,
poz. 168 ze zm.)

Informacje dodatkowe dla klienta

1. Jezeli matzenstwo ma by zawarte poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej przez obywatela polskiego lub
cudzoziemca, ktorego, zgodnie z przepisami ustawy z dnia 4 lutego 2011 r. — Prawo prywatne
migdzynarodowe, mozno$¢ zawarcia maftzenstwa jest oceniana na podstawie prawa polskiego, moga oni
otrzyma¢ za$wiadczenie stwierdzajace, ze zgodnie z prawem polskim moga zawrze¢ matzenstwo.

2. Zaswiadczenie zachowuje wazno$¢ przez 6 miesiecy od daty wydania.

3. Zadwiadczenie wydaje kierownik USC wybrany przez wnioskodawce.

4. W przypadku niemozno$ci porozumienia si¢ ze strong skiadajacg o$wiadczenie majace wptyw na stan
cywilny osoby, z powodu nieznajomosci jezyka polskiego, na tej osobie spoczywa obowigzek zapewnienia
udziatu biegtego lub ttumacza jezyka, ktérym ta osoba sie postuguje.

5. Akty stanu cywilnego, ich odpisy i inne dokumenty wystawione w jezyku obcym, skiadane kierownikowi

urzgdu stanu cywilnego w zwiazku z dokonywaniem czynnosci z zakresu rejestracii stanu cywilnego powinny
by¢ skladane wraz z ich urzedowym tlumaczeniem na jezyk polski, dokonanym przez:



1) tumacza przysieglego wpisanego na liste prowadzong przez Ministra Sprawiedliwosci:

2) tlumacza przysigglego uprawnionego do dokonywania takich tlumaczen w panstwach cztonkowskich Unii
Europejskiej lub Europejskiego Obszaru Gospodarczego (EOG);

3) konsula.
Za dokumenty przettumaczone przez konsula uznaje sie rowniez:

1) dokumenty w jezyku obcym przetlumaczone na jezyk polski przez lumacza w panstwie przyjmujacym
i poswiadczone przez konsula;

2) dokumenty przetiumaczone z jezyka rzadko wystepujacego na jezyk znany konsulowi, a nastepnie
przetlumaczone przez konsula na jezyk polski.

W przypadku braku ttumacza przysiegtego jezyka obcego na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej dokument
zagraniczny potwierdzajacy stan cywilny w jezyku obcym moze zostac przettumaczony przez konsula lub
uprawnionego pracownika przedstawicielstwa dyplomatycznego panstwa obcego na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

Nie podlegaja tumaczeniu odpisy aktéw stanu cywilnego wydane na druku wielojezycznym sporzadzone
zgodnie z Konwencjg Wiedenska z dnia 8 wrzesnia 1976 1.



Znak sprawy: USC.5360. 205 ZAEACZNIK DO PROCEDURY NR 19

ANA e,
........................ (Imlgmazwmko)
Urzad Stanu Cywilnego
............................................................................. w Kozuchowie
(adres)
.............................. (pesel}

(seria i nr dokumentu tozsamosci)

Prosze o wydanie zaswiadczenia, o zdolnoSci prawnej do zawarcia matzenstwa za granica Rzeczypospolitej Polskigj

Ip DANE WNIOSKODAWCY DANE PRZYSZLEGO MALZONKA

1. | NAZWISKO

2. | IMIE (IMIONA)

3. |NAZWISKO RODOWE

4 |PLEC

5. | STAN CYWILNY

6. |DATAI1MIEJSCE URODZENIA

7. |OBYWATELSTWO

ojciec ojciec

IMIONA | NAZWISKA RODZICOW
ORAZ ICH NAZWISKA RODOWE matka matka

Zapoznatem/am si¢ z klauzulg dot. przelwarzania danych osobowych na podstawie obowigzku prawnego ciazacego na
administratorze /przetwarzanie w zwiazku z realizacja przepisow art. 13 i 14 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
i w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE /ogdine rozporzadzenie o ochronie danych/

(Dz.U. UE.L.2016.119.1)

podpis wnioskodawcy
zatgczniki:
1. Dokument potwierdzajgcy stan cywilny przysziego matzonka.
2. Kserokopia dokumentu tozsamosci
3. Potwierdzenie uiszczenia oplaty skarbowej 38 zl,



